DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 35-38 CALIBER 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed ,.,;j#jww;.
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the '
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor LI
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.

Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and B
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male

Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 35-38 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084144357

Mfr. No.:

Caliber: 35 Caliber (.358)

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806031142

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 3538 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Einleitung

Danke, dass du die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dir bei der effektiven Pflege deiner Feuerwaffen zu helfen. Um eine sichere und effiziente Nutzung zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Bore Brush fir das Kaliber deiner Feuerwaffe geeignet ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende die Bore Brush nicht auf anderen Oberflachen als den vorgesehenen Feuerwaffenlaufen.
Uberpriife die Bore Brush vor der Verwendung auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Bleibe Uber Sicherheitsriickrufe und updates Uber die Safety GatePlattform der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage Handschuhe, wenn du die Bore Brush handhabst, um mdégliche Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.

® Driicke die Bore Brush nicht gewaltsam in den Lauf; wende sanften Druck an, um Beschadigungen an der
Burste oder dem Lauf zu vermeiden.

* Vermeide UbermaRige Kraft beim Schrubben; dies kénnte zu Kratzern oder Schaden fuhren.

® [agere die Bore Brush an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlie3lich der Bore Brush, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.

2. Installation:

® Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab:
® Fur Gewehrbursten verwende die 832 méannlichen Gewinde fur Standardgewehre und die 1032
mannlichen Gewinde fur .54 und .58 Kalibergewehre.
® Fir Pistolenbirsten verwende die 832 mannlichen Gewinde.
® Fur Schrotflintenbirsten verwende die 5/16"27 méannlichen Gewinde.

3. Benutzung:

® Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

® Fihre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Schrubbe den Lauf sanft mit einer Hin und Herbewegung und achte darauf, die gesamte Lange des
Laufs abzudecken.

* Entferne die Bore Brush und reinige tberschiissiges Reinigungsmittel.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Bore Brushes gemaf den 6értlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist; informiere
dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur DOUBLETUFF™ BORE BRUSH wende dich bitte an die Kontaktinformationen des
Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.



Safety Instruction Guide for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 3538 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH from BROWNELLS. This product is designed to help
you maintain your firearms effectively. To ensure safe and efficient use, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the bore brush is suitable for the caliber of your firearm.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the bore brush on any surface other than intended firearm bores.

Inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about safety recalls and updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use gloves when handling the bore brush to avoid potential injuries.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Do not force the bore brush into the bore; apply gentle pressure to avoid damaging the brush or bore.
Avoid using excessive force when scrubbing; this may lead to scratches or damage.

Store the bore brush in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod:
® For rifle brushes, use the 832 male threads for standard rifles and 1032 male threads for .54 and
.58 caliber rifles.
® For pistol brushes, use the 832 male threads.
® For shotgun brushes, use the 5/16"27 male threads.

3. Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore.

Gently scrub the bore using a backandforth motion, ensuring to cover the entire length of the bore.
Remove the bore brush and clean any excess solvent.

Repeat the process as necessary until the bore is clean.

Disposal Instructions

® Dispose of any used bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste if it is damaged or no longer usable; check for proper
disposal methods in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or the official website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 3538
CALIBER DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSH
3/IPACK

Introduccion

Gracias por elegir el DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ayudarte
a mantener tus armas de fuego de manera efectiva. Para garantizar un uso seguro y eficiente, por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el cepillo de cafidon sea adecuado para el calibre de tu arma de fuego.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No utilices el cepillo de cafién en ninguna superficie que no sea el cafion de tu arma de fuego.
Inspecciona el cepillo de cafion en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa guantes al manipular el cepillo de cafién para evitar posibles lesiones.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura antes de limpiar.
No fuerces el cepillo de cafién en el cafién; aplica presion suave para evitar dafiar el cepillo o el cafion.
Evita usar fuerza excesiva al fregar; esto puede provocar rasgufios o dafios.

Almacena el cepillo de cafién en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién, la varilla de
limpieza y el solvente de limpieza.

Instalacion:

® Conecta el cepillo de cafién a la varilla de limpieza:
® Para cepillos de rifle, utiliza las roscas macho 832 para rifles estdndar y las roscas macho 1032
para rifles de .54 y .58.
® Para cepillos de pistola, utiliza las roscas macho 832.
® Para cepillos de escopeta, utiliza las roscas macho 5/16"27.

Uso:

® Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cafién.

® |nserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego.

® Frota suavemente el cafién usando un movimiento de ida y vuelta, asegurandote de cubrir toda la
longitud del cafion.

® Retira el cepillo de cafién y limpia cualquier exceso de solvente.

® Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier cepillo de cafion usado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica si esta dafiado o ya no es utilizable; verifica los métodos de
eliminacién adecuados en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud respecto al DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, por favor, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial.



Guide de Sécurité pour la BROSSE A CANON
DOUBLETUFF™ BROWNELLS CALIBRE 3538 3/PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE A CANON DOUBLETUFF™ de BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous aider
a entretenir efficacement vos armes a feu. Pour assurer une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que la brosse a canon est adaptée au calibre de votre arme a feu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser la brosse a canon sur toute surface autre que les canons d'armes a feu.

Inspectez la brosse a canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de sécurité et des mises a jour via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des gants lors de la manipulation de la brosse a canon pour éviter d'éventuelles blessures.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de nettoyer.

Ne forcez pas la brosse a canon dans le canon ; appliquez une pression douce pour éviter d'endommager la
brosse ou le canon.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du frottement ; cela pourrait entrainer des rayures ou des dommages.
Rangez la brosse a canon dans un endroit sdr, a I'abri de I'hnumidité et des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse a canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

Installation :

® Fixez la brosse a canon a la tige de nettoyage :
® Pour les brosses de carabine, utilisez les filetages méales 832 pour les carabines standards et
1032 pour les carabines .54 et .58.
Pour les brosses de pistolet, utilisez les filetages males 832.
Pour les brosses de fusil de chasse, utilisez les filetages méles 5/16"27.

Utilisation :

* Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse a canon.
Insérez la brosse a canon dans le canon de I'arme a feu.
Frottez doucement le canon en effectuant un mouvement de vaetvient, en veillant a couvrir toute la
longueur du canon.
Retirez la brosse a canon et nettoyez tout excés de solvant.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Instructions d'Elimination

Eliminez toute brosse a canon usagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il est endommagé ou n'est plus utilisable ; vérifiez les
méthodes d'élimination appropriées dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la BROSSE A CANON DOUBLETUFF™, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou sur le site officiel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 3538
CALIBRO DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSH
3/IPACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per aiutarti
a mantenere efficacemente le tue armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficiente, leggi attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che la spazzola per il calamo sia adatta al calibro della tua arma da fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare la spazzola per il calamo su alcuna superficie diversa da quelle delle armi da fuoco destinate.
Ispeziona la spazzola per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle segnalazioni di sicurezza e aggiornamenti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa guanti quando maneggi la spazzola per evitare potenziali infortuni.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di procedere alla pulizia.

® Non forzare la spazzola nel calamo; applica una pressione delicata per evitare di danneggiare la spazzola o il
calamo.

® Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia; questo puo portare a graffi o danni.

® Conserva la spazzola in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per il calamo, il bastone di pulizia e il
solvente per la pulizia.

2. Installazione:

® Attacca la spazzola per il calamo al bastone di pulizia:
® Per le spazzole per fucile, utilizza le filettature maschio 832 per i fucili standard e le filettature
maschio 1032 per i fucili calibro .54 e .58.
® Per le spazzole per pistola, utilizza le filettature maschio 832.
® Per le spazzole per fucile a pompa, utilizza le filettature maschio 5/16"27.

3. Uso:

® Applica un solvente per la pulizia adeguato sulla spazzola per il calamo.

® |nserisci la spazzola nel calamo dell'arma da fuoco.

® Pulisci delicatamente il calamo usando un movimento avanti e indietro, assicurandoti di coprire l'intera
lunghezza del calamo.
Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali eccessi di solvente.

® Ripeti il processo se necessario fino a quando il calamo non é pulito.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le spazzole usate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se € danneggiato o non piu utilizzabile; controlla i metodi di
smaltimento appropriati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito web ufficiale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 3538 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznej konserwacji Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczerstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze szczotka do lufy jest odpowiednia dla kalibru Twojej broni.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Nie uzywaj szczotki do lufy na zadnej powierzchni innej niz lufy broni palnej.

Przed uzyciem sprawdz szczotke do lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczenhstwa za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj rekawiczek podczas obstugi szczotki do lufy, aby uniknaé potencjalnych obrazen.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.

Nie zmuszaj szczotki do lufy do wnetrza; stosuj delikatny nacisk, aby unikng¢ uszkodzenia szczotki lub lufy.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szorowania; moze to prowadzi¢ do zarysowan lub uszkodzen.
Przechowuj szczotke do lufy w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, pret czyszczacy i Srodek
czyszczacy.

Instalacja:

® Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego:

® Dla szczotek do karabinéw uzyj gwintow 832 dla standardowych karabinéw oraz 1032 dla karabinéw
.54 .58.

® Dla szczotek do pistoletéw uzyj gwintéw 832.

® Dla szczotek do strzelb uzyj gwintéw 5/16"27.

Uzytkowanie:

Nat6éz odpowiedni srodek czyszczacy na szczotke do lufy.

W16z szczotke do lufy do lufy broni.

Delikatnie szoruj lufe ruchem w przad i w tyt, upewniajgc sie, ze pokrywasz catg dtugos¢ lufy.
Usunh szczotke do lufy i wyczys¢ wszelkie nadmiarowe resztki Srodka czyszczacego.
Powtorz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

Utylizuj zuzyte szczotki do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku; sprawdz
odpowiednie metody utylizacji w swoim rejonie.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu lub na oficjalnej stronie
internetowe.



Turvaohje BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
BROWNELLS 3538 KALIIPERIN DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua yllapitdmaan aseitasi
tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd piippuharja sopii aseesi kaliiperiin.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ala kayta piippuharjaa muilla pinnoilla kuin tarkoitettujen aseiden piipuissa.

Tarkista piippuharja ennen kayttéa kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla turvallisuuskutsujen ja paivitysten osalta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta kasineita piippuharjan kasittelyssa mahdollisten vahinkojen valttamiseksi.

Varmista, etti ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

Ala pakota piippuharjaa piippuun; kayta hellaa painetta vaurioiden vélttamiseksi.

Valta liiallista voimaa harjatessa; taméa voi aiheuttaa naarmuja tai vaurioita.

Sailytd piippuharja turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdétiloista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ett ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien piippuharja, puhdistuspuikko ja
puhdistussuoja.

2. Asennus:

® Kiinnita piippuharja puhdistuspuikkoon:
® Kivaariharjoille kayta 832 uroskierteita tavallisissa kivaari ja pistoolikaliipereissa.
® Kivaariharjat kaliipereille .54 ja .58 kayttavat 1032 uroskierteita.
® Pistooleille kayta 832 uroskierteita.
® Haulikkoharjat kayttavat 5/16"27 uroskierteita.

3. Kaytto:

Levitd sopivaa puhdistussuojaa piippuharjaan.

Aseta piippuharja aseen piippuun.

Harjaa piippua hellavaraisesti edestakaisin, varmistaen, ettéa koko piipun pituus tulee puhdistetuksi.
Poista piippuharja ja puhdista ylimaéardinen suoja.

Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt piippuharjat paikallisten saantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen; tarkista
asianmukaiset havitysmenetelmat alueellasi.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita BROWNELLS PIIPPUHARJOISTA, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 3538 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna produkt &r utformad for att hjalpa dig
att effektivt underhalla dina skjutvapen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att borsten ar lamplig for kalibern pa ditt skjutvapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand inte borsten pa nagon yta annat dn avsedda pipor.

Inspektera borsten for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om sékerhetsaterkallelser och uppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand handskar nar du hanterar borsten for att undvika potentiella skador.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan rengoring.

Tvinga inte borsten in i pipan; applicera forsiktig tryck for att undvika skador pa borsten eller pipan.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid skrubbning; detta kan leda till repor eller skador.

Forvara borsten pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive borsten, rengéringsstangen och
rengoringslésningen.

2. Installation:

® Fast borsten pa rengoringsstangen:
® For gevarsborstar, anvand 832 hanegéangor for standardgevar och 1032 hanegéngor for .54 och
.58 kaliber gevar.
® For pistolborstar, anvand 832 hanegéngor.
® For hagelgevarsborstar, anvand 5/16"27 hanegéangor.

3. Anvandning:

Applicera en lamplig rengéringslésning pa borsten.

Satt in borsten i skjutvapnets pipa.

Skrubba forsiktigt pipan med en fram och tillbaka rorelse, och se till att tdcka hela langden av pipan.
Ta bort borsten och rengor eventuell dverfloédig 16sning.

Upprepa processen vid behov tills pipan ar ren.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall om den ar skadad eller inte langre anvandbar; kontrollera fér lampliga
bortskaffningsmetoder i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.



Pokyny k bezpec¢nosti pro DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 3538 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl efektivné udrzovat vaSe stfelné zbrané. Aby bylo zajiSténo bezpec€né a efektivni pouzivani, peclivé si
prectéte tuto pfiruc¢ku k bezpecnosti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze bore brush je vhodny pro kalibr vasi zbrané.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

NepouZivejte bore brush na zadny povrch kromé& zamyslenych vyvrtl zbrani.

Pfed pouzitim zkontrolujte bore brush na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte informace o bezpe€nostnich stazenich a aktualizacich prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s bore brushem pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli moznym zranénim.

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pfed CiSténim.

®* NepokouSejte se bore brush nésilim dostat do vyvrtu; aplikujte jemny tlak, abyste se vyhnuli poSkozeni brushe

nebo vyvrtu.
* Vyhnéte se pouZiti nadmérné sily pfi drhnuti; to miZe vést k poskrabani nebo poskozeni.
® Ukladejte bore brush na bezpecné misto, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran Uplné vybita.
® Shromazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky, v€etné bore brushe, Cistici ty¢e a Cisticiho
rozpoustédla.

2. Instalace:

® Pripojte bore brush k istici tyCi:

® Pro puskové kartaCe pouzijte 832 muzskeé zavity pro standardni pusky a 1032 muzské zavity pro

pusky .54 a .58.
® Pro pistolové kartaCe pouzijte 832 muzské zavity.
® Pro brokovnicové kartaCe pouzijte 5/16"27 muzské zavity.

3. Pouziti:

Aplikujte vhodné Cistici rozpoustédlo na bore brush.

Vlozte bore brush do vyvrtu zbrané.

Jemné drhnéte vyvrt pomoci zpétného a vpfed pohybu, ujistéte se, Zze pokryvate celou délku vyvrtu.
Vyjméte bore brush a vycistéte jakékoli pfebytecné rozpoustédio.

Proces opakujte podle potfeby, dokud nebude vyvrt Cisty.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli pouZité bore brushe v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nezlikvidujte produkt v doméacim odpadu, pokud je poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny; zjistéte spravné
metody likvidace ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se DOUBLETUFF™ BORE BRUSH se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo na oficialnich webovych strankach.



